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Tahsil va elm sahasinda nitqg madaniyyatinin formalasmasinin sosiolinqvistik
aspektlari

Xulasa

Mogalada comiyyatdo ana dilinin, nitginin, madaniyyatinin formalasmasinda sosial amillarin
ohomiyyati arasdirilir. Osas diqqgst tohsil vo elm sahasinds nitq moadoniyyatinin asagi olmasinin
sobablarinin tohlilina verilir. Muasir dilgilor pedaqoji ictimaiyyat vo dovlst torafindon qorunmasinin
zoruriliyini osaslandirirlar. Dil insanlar arasinda osas Unsiyyat vasitosi, insan foaliyystinin butln
saholorindo diinyan1 dork etmok vasitosi kimi comiyyatin monavi, intellektual, maddi vo digor
toloblorina daim hassasligla yanagir. Comiyyatin hayatinda bas veran har sey istor-istomaz dilds, 0
climladon ddvriin elmi diinyagériisiinde 6z oksini tapir. istonilon etnik dil basqa dillarle garsiligl
olagods olmadan ayri-ayriligda moévcud ola bilmaz. Dillorin qarsiligli alagesi, muxtalif tarixi
dovrlards bir-birina tasiri glclons vo ya zsifloys, tomas formalar1 vo tomasda olan dillarin tarkibi
dayiso bilor. Lakin bu proseslorin inkisaf istiqgamatini miayyan edon asas amillor hamiso konkret dil
birliyinin inkisafi {iglin siyasi, sosial-iqtisadi, elmi-texniki, sosial-madani va digar sartlor olaraq qalir.
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Sociolinguistic Aspects of the Formation of Speech Culture in the Field of
Education and Science

Abstract

The article examines the importance of social factors in the formation of the culture of native
speech in society. The main attention is paid to the analysis of the reasons for the low culture of
speech in the field of education and science. Modern linguists justify the need for its protection by
the pedagogical community and the state. Language, as the main means of communication between
people, a means of understanding the world in all spheres of human activity, is always sensitive to
the moral, intellectual, material and other requirements of society. Everything that happens in the life
of society is inevitably reflected in the language, including the scientific worldview of the era. Any
ethnic language cannot exist separately without interaction with other languages. The interaction of
languages, their influence on each other in different historical periods can strengthen or weaken, the
forms of contact and the composition of the languages in contact can change. However, the main
factors determining the direction of development of these processes always remain political, socio-
economic, scientific-technical, socio-cultural and other conditions for the development of a specific
language community.
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Giris

XX-XXI asrlorin informasiya inqilab1 yalniz milli dillorin inkisaf istigamatlorini avvalcadon
miayyan etmadi, hom do malumatin daha tasirli vo somarali 6tirtilmasi, onun gavranilmasi va Uinvana
tosirinin dyronilmasi ilo alagali olan dilgilik sahalarinin siratli inkisafini miisyyan etdi. Dilciliyin
lingvoqlobalistika, korpus linqvistikasi, media dil¢iliyi kimi miasir istigamatlori comiyyatin
hoyatinda dilin rolunun asash sokilda doyismasinin naticasidir. Hor bir maasir dilin 6ziinamaxsus
xususiyyatlori vo comiyyatdo foaliyyat problemlori var. Bununla belo, mioayyan lingvistik
comiyyatlorin miayyan inkisaf dovrlorinds (adston mirokkob, doniis ndqtalori) onlarin dillari tokca
dilcilordon deyil, hom dos dovlstdon qorunmaga ehtiyac duyur.

Tadqiqgat

Hazirda Azarbaycan dilinin va diinyanin bir sira dillarinin ilk ndvbado, tohsil vo elm sahasinda
lingvistik tohliikasizliyi tomin etmok lazimdir. Milli adsbi dillor hom ingilisdilli alinmalarin
(jarqonlar, terminologiya, jurnalistikadan kliselor vo s.) faktiki olaragq butin funksional Gslublara
aktiv sokildo nlfuz etmasindon, haom do ana dili damisanlarinin dogma nitq madaniyyating
biganalikdon qorunmaga ehtiyac duyur. Ana dilina gaygikes miinasibat xalqin madaniyyatinin asas
gostaricilorindon biridir. Dilo dovlst qaygist o demoakdir ki, hokumat comiyyatin manavi-axlaqi
inkisafinda istirak edir, sadoco olaraq ictimai minasibatlori tonzimlomir. “Azsrbaycan
Respublikasinda dovlst dili haqqinda” haqqinda 30 sentyabr 2002-ci il tarixli, 365-11Q némrali
Azorbaycan Respublikasinin qanunu Azarbaycan dilinin dévlat dili olaraq isladilmasini 6z mustoaqil
dovlatgiliyinin baglica alamotlorindon biri sayir, onun totbiqi, qorunmasi va inkisaf etdirilmasinin
qaygisina qalir, diinya azorbaycanlilarinin Azorbaycan dili ilo baghh milli-modoni 6zuntifads
ehtiyaclariin 6donilmasi Uglin zomin yaradir (“Azarbaycan Respublikasinda dovlet dili hagqinda”
haqqinda 30 sentyabr 2002-ci il tarixli, 365-11Q némrali Azorbaycan Respublikasinin ganunu, s.1).
Bu Qanun Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasina uygun olaraq Azorbaycan Respublikasinda
Azarbaycan dilinin dévlat dili kimi hiiquqi statusunu nizamlayir.

Habelo, “Azorbaycan dilinin safliginin qorunmasi vo ddvlot dilindan istifadonin daha da
tokmillagdirilmasi ilo bagl todbirlor haqqinda” Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin 01.11.2018-
ci il tarixli Formaninda gqeyd olunur ki, miiasir Azarbaycan dili mikommal grammatik qurulusa,
zongin liigat torkibino vo ifads vasitolorino malikdir (Azarbaycan dilinin safliginin qorunmasi vo
dovlst dilindon istifadonin daha da tokmillosdirilmasi ilo bagli todbirlor haqqinda” Azasrbaycan
Respublikasi Prezidentinin 01.11.2018-ci il tarixli Formanu, s.1). Bununla yanasi, dilimizin hiidudsuz
imkanlarindan yetorinco vo dlzgun istifado edilmomasi hallar1 holo do kifayst godor genis
yayilmigdir. Televiziya vo radio kanallarinda, internet resurslarinda, matbu nagrlordo vo reklam
dastyicilarinda odobi dilin normalarinin kobud sokildo pozulmasi, leksik vo grammatik gaydalara
omoal edilmoamasi, moaisat danisigindan istifado olunmasi, acnabi s6z va ifadolorin yersiz islodilmasi
az qala adi hala ¢evrilmisdir. Bu sahads hiiquqgi tenzimlomanin vo daimi nozarstin olmamasi dil
pozuntularinin azaldilmasi vo aradan qaldirilmasi istiqgamatinds tasirli todbirlor gérmoys imkan
vermir.

Azorbaycan dilinin gorunmasi son doraco muhim dévlat vazifasidir ¢linki o, 6lkada tohsilin asasi,
millatin Unsiyyat vo konsolidasiyas1 vasitasidir, onun 6zlinomoxsuslugunu tamin edir. Azarbaycan
dilinin mévgelorinin méhkamlondirilmasi istigamotindo ¢oxsaxoali, genismiqyash todbirlor hayata
kecirilir. Moktablords vo universitetlordo Azarbaycan dilinin va oadobiyyatinin tadrisi, nitq
modaniyyati, comiyyatin muasir taloblorino uygun professor-miallim heystinin hazirlanmasinin
tokmillosdirilmasi, dil vo madaniyyatlarin garsiligl slagssi, badii adabiyyatin va X{susi adobiyyatin
torcimasi vo s. masalalorin asasli miizakirasine hosr olunmus miitomadi olarag muxtalif forumlar
kecirilir.

Vahid nitq rejiminin totbigi o demok deyil ki, tohsil muossisasinds hami eyni sokilds danismalidir.
Bununla bels, Azarbaycan dilinds hom yazili, hom dos sifahi motnlorin yaradilmasi ii¢iin adsbi dilin
miiasir normalarina uygun vahid standartlar olmalidir. Vahid nitq rejimi nitq kontekstini, nitq
miihitini yaradir, talim naticalorini muoyyanlasdirir vo Oyronanlorin sosiallasgmasima kdomok edir
(Cofarov, Hasonzado, 2021, s.29). Azarbaycan dili 6lkods rosmi islorin aparildig: dildir, dovlat dili
vo ali tohsil miusassisalorinds todrisin aparildigi dildir. Azorbaycan dilini yaxsi bilmok muxtalif
millatlorin niimayandalarina elmi va istehsalat foaliyyatinin butlin sahalarinds 6zlorini reallagsdirmaga
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vo miilki qurumlarda istirak etmoya imkan verir. Coxmillatli 6lkeamiz tUgun Azarbaycan dili ham do
tohsil vasitasi, vahid vatondas comiyyatinin formalasmasi tiglin asasdir.

Daha ciddi problem, fordin dil davramisinin sosial (hatta psixoloji) aspektlaridir, mosalon, bu
problemo lageydlikds, hom giindslik saviyyads, hom ds tohsil va sonraki peso foaliyyati prosesinda
lingvistik nihilizmds ifads olunur. Nitg madaniyyati lingvistik soxsiyyatin 6zinu dork etmasindan
baslayir. O, miiayyan bir soviyyads yaranir, inkisaf edir vo saxlanilir ki, orada ana dili danisan
insanlar neca danisib yazdiqlarina, nitqinin miixtalif sosial mihitlards neca gobul edildiyins diggot
yetirirlor. Yalniz bels soraitds insanin dil stiuru va bltovlikds comiyyatin milli mentaliteti formalasir.

Eyni zamanda ictimai nitqds asas nitq sohvlorine asagidakilar aid edir:

- ragomlardan imtina eds bilmamok;

- artiq keyfiyyati (xUsusiyyasti) Ustlin doracods adlandiran s6zlorin Gstinliyd (en uygun, an
adekvat, on optimal, an unikal va s.);

- “doldurucu” sozlardan istifado (masalon, “kifayat godor” — kifayst godor yaxsi);

- adobi dilin normalarinin miisyyon milli icmada nitqin vaziyyatine uygunlasdirilmasi (ivanova,
2015, s.55).

Miiasir dilgilik “dil” vo “nitq” anlayislari1 bir-birindon farglondirir. Dil disiincalori, hisslari,
iradalori ifado etmok vasitasi olan va insanlar arasinda {insiyyat t¢un istifado olunan fonetik, leksik
vo gqrammatik vasitalor sistemidir. Nitq miayyoan dil sartlorindon va tinsiyyat vasitalorinin secilmasi
ilo xarakterizo olunan dildon istifado edilon Gnsiyyst névadir (Mikhailenko, 2012, s.43).
Uzunmduddatli miisahidalorin gostordiyi kimi, indiki dovrda xtisusan da gonclarin nitg madaniyyatinin
asag1 olmasinin sobobi dos ingilis dilindon alinma s6zlarin intensiv artmasidir. Matndo haddon artiq
alinma sézlor (ifadslor) saklinds ingilisdilli maddi formada (onlayn, startap), eloca do transliterasiya,
transkripsiya vo s. (trend, Kklaster, trafik, mesaj, mozmun, moderator, basliq vo bir ¢ox basqalari)
amoala golon lingvistik vahidlar soklinds istifads olunur.

Muasir Azarbaycan dilinin biitiin funksional tislublarinda haddindon artiq rus va ingilis dilinda
alinma s6zlarin meydana galmasini ilk névbada tahsilin beynalmilallosmasi ils slagalondirilir. Bunun
naticasi tokca tohsilin deyil, ham do comiyyatin hayatinin digar sahalarinin (elm, istehsal faaliyyati,
kitlavi madaniyyat, media, reklam, maisat, istirahot, idman) “ruslagsmasi1”, “amerikanlagsmasi1” idi. Bu
xarici amillor tokca dilds olan ¢oxsayli alinma sozlorin muasir Azarbaycan dilinin asas funksional
islublarina (elmi, rosmi-isgiizar, publisistik, danisiq) niifuz etmosini miiayyan etmir, hom dos onlarin
dildo mdhkomlonmosi, dilin strukturuna daxil olmasi ii¢iin sosial vo psixoloji sorait yaradir
(Racabli, 2019, 5.86).

Bu gin insanlar, xiisusan do tolobalor gundslik hoyatin, is yerinin, tohsil va istirahat yerlarinin
“texnikilogdirma”, “texnologiyalasma”, “qadjetlosma”, “internetlosmo” vo s. miiasir insanlarin osas
unsiyyat vasitasi vo moakani, ¢ox vaxt is va tohsil yeri olan sosial sobakalor do nitq madaniyyatinin
asag1 diismosing sorait yaradir. Vaxt qitligi soraitinds lingvistik diggotsizlik normaya gevrilir ki, bu
da motnlords musllifin absurd abbreviaturalarinda vo sz birlosmalarindo, jarqon va danisiq liigstinin
istifadosi, ¢oxlu sayda qrammatik, orfoqrafiya, durgu isaralori vo digor xotalarin olmasi ilo 6zuni
gostarir (Nguyen, 2022, s.183).

Internetin yaranmasi molumat sldo etmok imkanlari hagqinda anlayisimizi kokiindon doyisdi.
Onun inkisafinin xatti prosesi hipertekstualligla, yoni daimi motn se¢mok azadligi ilo avoz olundu.
Hipertekstualligin ardinca informasiya-kommunikasiya texnologiyalarmin artan inkisaf tempi
sayasinds tohsilds ildan-ilo daha ¢ox moévge tutan idrak prosesins interaktivlik daxil edilmisdir,
ononovi todris tisullart getdikco yenilari ilo ovoz olunur. Bir ¢ox todqgigatlarin gostordiyi kimi,
informasiya-kommunikasiya texnologiyalar1 osasinda informasiya alda etmos, Oyranma va insiyyatin
biitiin bu formalari, xisusan da distant tohsil tokca ana dilinin deyil, ham da xarici dillarin, o climlodan
ingilis dilinin nitq madoniyyatinin yiksaldilmasina heg bir téhfo vermir (Bayyurt, 2013, s.73). Cunki
onlar 6yronmanin asas subyekti olan muoallimi, eloca do soxsi (insan) Ginsiyyat imkanlarini istisna edir.

Nitg modoniyyati problemi ali tohsil vo elm sahasindo xususilo aktuallagib. Alimlar, yani elmlo
pesokarcasina mosgul olan miitoxassislor arasinda molumat mubadilosi elmi Unsiyyatin osas
moqsadidir. EImi sahads malumat dedikda, basariyyat torafindon toplanmis, sifahi formada ifads
olunan biliklar, o ciimladan otraf alomda yeni slagalori vo ganunauygunluglari miiayyan etmak igtin
ilkin molumatlar, slds edilon yeni biliklor vo s. basa diisiiliir. Todgiqatgilar 6z todqiqgatlarinin
naticalorini miitamadi olaraq elmi nasrlords va digor asarlords togdim etmolidir. Eyni zamanda, yazili
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elmi nitgin layihalondirilmasinin lingvistik vasitalori mutoxassislor arasinda miibadilo edilon
molumatlarin doqiq qavranilmasini, qeyde alinmasini vo Otlrilmasini tomin etmok Ugun nozards
tutulmusdur. Buna gors do lingvistik komponent hals da biitovlikds elmi insiyyat sisteminds mihim
yer tutur. EImi Unsiyyat hom sifahi, hom do yazili sokilds hayata kegirilir, lakin onun asasini elmi
nosrlor - elmi nitgin yazili janrlar toskil edir, onlarin kémayi ilo elmi biliklor elmi ictimaiyyato
catdirilir. Elmi vo digar ixtisaslagdirilmis malumatlarin yazili sokildo geyds alinmasi va 6tlrilmosi
todqiqatgidan onun ifadasinin linqvistik formalari izoarinde mlsyyan is gérmayi talob edir, ¢linki elmi
motnin yaradilmasinda asas moQsad informasiyanin onun alici torafindon birmonali sokilda
qavranilmasini tamin edon formada Oturilmasidir.

Habelo, 6tlrilon malumatin dekodlanmasinin doyiskonliyi minimal olmalidir. Dilgilorin fikrincs,
elmi matnlards bu talobin yerins yetirilmasi, ilk névbads, leksik vahidlorin ciddi Uslubi secimi ilo
asanlasdirilir:

- mioyyan grammatik formalarin vo konstruksiyalarin segilmasi;

- sonayeyos aid elmi klise linqvistik ifads vasitalorinin daxil edilmasi;

- Umumi elmi va sonaye terminologiyasindan diizgiin istifado olunmasi (Jaspers, 2018, s.712).

Belaliklo, ali tohsildo, elm sahasindo pesokar uUnsiyyat Gc¢iin elmi Gslubdan - milli adabi dilin
tarixon formalagmis miixtolifliyindon istifado olunur. Onun elmi Unsiyyat prosesinds insanlar
(mitaxassislar) torafindon stiurlu sokilds istifads edilmali olan 6ziinomaxsus dil xisusiyyatlori vardir.
Eyni zamanda, elmi diskurs, yoni elmi sahods nitg onun hayata kegirilmasi sortlari ils, 0 cimladoan
sosial sartlorlo birlikds tokcs dilgi tadqiqatgilarin (terminoloqglarin) deyil, hom do elmi malumatlarin
(ilk ndvbada yazili) geyd edilmasi va Oturilmasi tglin mivafiq lingvistik vasitalordon mogsadyonli
sokilda istifado etmoyi bacaran digar elm sahalarinin nlimaysndslarinin dos diggstini daim calb edir.
Dilgilor elmin dilini (onun da adlar1 var: elmi iislub, elmin alt dili, xtisusi mogsadlor tgun dil)
movcudlugunun miixtalif dovrlarinds dyranir vo onda miisahids olunan tendensiyalar asasinda onun
standartlagdirilmasina vo tonzimlonmasine 6z tohfasini verir. Nosr etdiklori ligstlor, grammatikalar,
molumat kitabgalari, elmi asarlor elmi Unsiyyat prosesinds konkret milli dildon istifads ti¢tin balodci
olur.

Mdasir dovrds tadgigat naticalarinin taqdim edilmasinin asas vasitasi Vo an miihiim elmi tapintilar
elmi jurnallardir. Demok olar Ki, har bir universitet vo ya todgigat miossisasi elmi jurnal nasr edir.
Togkilatin 6z nosriyyati varsa, dovri nosrlorlo yanasi, kitablar da nosr olunur (monoqrafiyalar,
moqgalolor toplulari, dorsliklor, dorsliklor vo s.). EImi nosrlor, yoni elmi nitqin yazili janrlart
(monogqrafiyalar, magalalar, maruzalarin tezislori vo elmi seminarlarda, konfranslarda, kongreslarda,
simpoziumlarda verilon ¢ixislar) elm va ali tohsil sahasinds tinsiyyatin asasini togkil edir. Onlar ilk
ndvbodo elmi biliklori elmi ictimaiyysto ¢atdirmaq vo elmlo pesokar sokildo masgul olan insanlar
arasinda moalumat mubadilasi aparmag mogsadi dasiyir.

Fikrimizca, bu prosesds morkazi yeri konkret masaloys hasr olunmus magalslar, tam va mantiqi
cohatdon ayrilmaz osorlor tutur, ¢linki miasir soraitdo (xususils, elektron elmi jurnallarin méveudlugu
ilo) hom ayri-ayr tadgiqatgilarin, hom do elmi kollektivlarin elmi foaliyyatinin naticalorini kifayot
godar dolgun va operativ sokilda togdim etmaya imkan verir. EImi magalalor, elmi nasrlorin bitin
janrlar1 kimi, bir qayda olaraq, akademik kanonlara uygun olaraq yaradilir, yani mioyyan taloblora
cavab verir (geyd etmok lazimdir ki, 6lkomizin akademik kanonlar1 indi elmi nasrlorin ayri-ayri
janrlarina, ilk ndvbads, strukturuna, dil xususiyyatlorina vo dizaynina gora yerli anonavi taloblori
intensiv sakilda mahv etmoaya baslayan Qarbdan farglanir).

Elmi Unsiyyat sahosindaki bu linqvistik realliq elmi nosriyyat foaliyystinds bir sira problemloro,
0 cimladan elmi jurnal tglin magalslorin secilmasi, onlarin redaksiya va nosra hazirlanmasi prosesini
cotinlogdirir. Elmi nitq madoaniyyatinin yiksaldilmasini universitetlordo doktorantlar Ugin
terminologiyanin osaslari, elmi iinsiyyot, elmi adobiyyatin redaktasi vo s. Uzro muxtalif xususi
linqvistik kurslarin tatbigi, o cimlodon elmi adobiyyat nosriyyatlarinda redaktorlarin (elmi, adobi)
sayinin artirilmasi, kiitlavi informasiya vasitalorinin dil keyfiyyatina toloblorin sartlogdirilmasi ilo
oalagolondirmak olar.

Natica

Belaliklo, ali tohsilin asasini vo elmi sahada asas Uinsiyyat vasitosini xiisusi funksiyali milli adobi
dil - elmin alt dili toskil edir ki, onun manimsanilmasi tokca universitet maoslliminin va ya alimin elmi
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nitq madoaniyyatindon deyil, ham da insan modaniyyatinin ayrilmaz hissasi kimi dillo elm arasinda
tobii qirtlmaz slagonin mévcudlugundan xabar verir. Ana dili insanin soxsiyyatini formalasdirir, onun
idrak gabiliyyatlorini inkisaf etdirir vo meta-movzu oslagalorini hoyata kecirir. Azarbaycan dili dévlot
dili, rosmi is dili vo ali tohsil muassisalarinds tadris dilidir. Bu dil insana elmi, istehsalat vo digar
faaliyyatin bir ¢cox sahoalarina yiyalonmays, miilki qurumlarda istirak etmoya, boyuk odabiyyat vo
incasanatlo tanis olmaga imkan verir. Azarbaycan dili yeni naslin sosial-madani inkisafinin asas
vasitosi olaraq qalmalidir. Moktablords vo ali moktoblords Azorbaycan dili vo adobiyyatinin yiiksok
keyfiyyatli (anenavi) tadrisi vo 6yronilmasi boyiik torbiyavi shomiyysto malikdir. Olkonin manovi-
modani irsini qoruyub saxlamaga, nitq madaniyyatinin korlanmasina sabab olan lazimsiz, sothi, imid
edirik ki, miivoqgoti olan hor seydon qurtulmaga imkan verir. Olko daxilindo Azarbaycan dilinin
maovageyinin méhkamlanmasina kitlavi informasiya vasitalari, xtisusan ds televiziya komok eds bilar
Vo kdmok etmolidir ki, burada aparicilar tarafindon lingvistik sohvlars, nitq longliyins va verilislords
istirak edonlor torafindon ingilis dilindon hoddon artiq alinma sozlors, homginin, Xxarici dil
komponentlori (matn, audio komponentlor) olan reklamlara “qadaga” qoyulmalidir. Bunlar
comiyyoatda nitq moadaniyyatinin tonozzillno sobob olan sosial amillorin aradan qaldirilmast
istigamatinds ddvlstin ilk real addimlari, dovlat dilinin qorunmasi istigamatinda tosirli todbirlor
olardu.
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